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Important :

Bien contrôler la qualité des pièces avant le montage.

Les vêtements doivent être bien répartis sur l’étendoir.

Évitez d'utiliser l’étendoir lorsqu’il y a beaucoup de vent.

Gardez les enfants hors de la portée de l’étendoir. 
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Important:

Check the quality of the parts before assembling.

The clothes must be well distributed on the clotheshorse.

Avoid using the clotheshorse when there is a lot of wind.

Keep children out of reach of the clotheshorse. 
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Importante:
Controle a qualidade das peças antes de montar.
As peças de roupa deverão ficar bem repartidas sobre o estendal.
Evite utilizar o estendal se estiver muito vento.
Mantenha as crianças afastadas do estendal. 
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Importante:
Compruebe detenidamente la calidad de las piezas antes del montaje.
La ropa debe estar bien repartida en el tendedero.
No utilice el tendedero si hace mucho viento.
Mantenga el tendedero fuera del alcance de los niños. 
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Wichtig:
Überprüfen Sie vor der Montage die Qualität der Teile.
Die Kleidung muss gut auf dem Wäscheständer verteilt sein.
Vermeiden Sie, den Wäscheständer zu nutzen, wenn es sehr windig ist.
Lassen Sie keine Kinder in die Nähe des Wäscheständers. 
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Belangrijk:

Controleer de kwaliteit van de onderdelen vóór montage.

De kledingstukken moeten goed over het droogrek verdeeld worden.

Vermijd het gebruik van het droogrek als er veel wind is.

Houd kinderen buiten het bereik van het droogrek. 
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Importante:
Controllare bene la qualità dei pezzi prima del montaggio.
I vestiti devono essere ben distribuiti sullo stendino.
Evitare di utilizzare lo stendino quando c'è molto vento.
Tenere i bambini fuori dalla portata dello stendino. 
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Важно:
Перед сборкой проверьте качество деталей.
Одежда должна быть хорошо распределена на шкафу для одежды.
Избегайте использования стойки при большом ветре.
Держите детей вне досягаемости стойки.


